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31996L0071

21.1.1997 EUROOPA UHENDUSTE TEATAJA L18/1

EUROOPA PARLAMENDI JA NOUKOGU DIREKTIIV 96/71/EU,
16. detsember 1996,
tootajate lihetamise kohta seoses teenuste osutamisega

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Uhenduse asutamislepingut, eriti selle artik-
li 57 1diget 2 ja artiklit 66,

vottes arvesse komisjoni ettepanekut, (*)

vottes arvesse majandus- ja sotsiaalkomitee arvamust, (2)

tegutsedes asutamislepingu artiklis 189b ettendhtud menetluse
kohaselt (?)

ning arvestades, et:

(1)  asutamislepingu artikli 3 punkti ¢ kohaselt on isikute ja
teenuste vaba liikumise takistuste kdrvaldamine liikmesrii-
kide vahel iiks ithenduse eesmirke;

(2)  asutamislepingu alusel on teenuste osutamisel kaik koda-
kondsusel voi elukohanduetel pdhinevad kitsendused ala-
tes tileminekuaja 1dpust keelatud;

(3)  siseturu véljakujundamine loob diinaamilise keskkonna rii-
kidevahelisele teenuste osutamisele, millest tulenevalt iitha

() EUT C 225, 30.8.1991, Ik 6 ja

EUT C 187, 9.7.1993, Ik 5.

EUT C 49, 24.2.1992, 1k 41.

Euroopa Parlamendi 10. veebruari 1993. aasta arvamus

(EUT C 72, 15.3.1993, 1k 78), ndukogu 3. juuni 1996. aasta ithine
seisukoht (EUT C 220, 29.7.1996, Ik 1) ja Euroopa Parlamendi 18.
septembri 1996. aasta otsus (Euroopa Uhenduste Teatajas veel aval-
damata). Noukogu 24. septembri 1996. aasta otsus.
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rohkem ettevotjaid lahetab tootajaid ajutiselt toole muu
litkmesriigi territooriumile kui see, kus tootajad tavaliselt
tootavad;

teenuste osutamise vormiks voib olla t60 tegemine ette-
votja poolt oma nimel ja juhtimisel lepingu alusel ettevdtja
ja isiku vahel, kellele teenused on mdeldud, voi tootajate
vahendamine teisele ettevdtjale eradigusliku voi avalik-
digusliku lepingu raames;

riikidevahelise teenuste osutamise edendamine eeldab
ausaid konkurentsitingimusi ning meetmeid, mis tagavad
tootajate digustest kinnipidamise;

toosuhte riikidevaheliseks muutumine tekitab toosuhte-
alaste oigusaktidega seotud probleeme; poolte huvides
tuleb sitestada kavandatava toosuhte tingimused;

19. juuni 1980. aasta Rooma konventsioon lepinguliste
kohustuste suhtes kohaldatava diguse kohta, millele on alla
kirjutanud 12 likkmesriiki, jdustus enamikus liikmesriiki-
des 1. aprillil 1991; (4

tildiselt ndhakse konealuse konventsiooni artikliga 3 ette,
et pooled vbivad vabalt valida kohaldatava &iguse; kui vali-
kut ei ole tehtud, siis kohaldatakse lepingu suhtes vastavalt
artikli 6 16ikele 2 selle riigi digust, milles tootaja tavaliselt
lepingu jdrgi oma t66d teeb, isegi kui ta ajutiselt tootab tei-
ses riigis, voi, kui to6taja ei tee tavaliselt lepingu jargi oma
t66d ithes ainukeses riigis, siis kohaldatakse selle riigi
digust, kus tootajaga toosuhe on sdlmitud, kui kdigi asja-
olude pohjal ei selgu, et leping on tihedamalt seotud mdne

EUT L 266, 9.10.1980, 1k 1.
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(11)

(13)

(14)

(15)

(16)

teise riigiga, millisel juhul kohaldatakse lepingu suhtes selle
teise riigi digust;

konealuse konventsiooni artikli 6 16ike 1 kohaselt ei tohi
to6taja poolte tehtud diguse valiku tagajirjel jadda ilma
kaitsest, mis on talle ette ndhtud selle diguse kohustuslike
sitetega, mida oleks kohaldatud kdnealuse artikli 16ike 2
alusel, kui valikut poleks tehtud;

konealuse konventsiooni artikliga 7 nahakse ette, et teata-
vatel tingimustel vdidakse kohaldatavaks kuulutatud digu-
sega roobiti joustada teise riigi diguse kohustuslikud sit-
ted, eeskatt selle litkmesriigi sdtted, mille territooriumile
tootaja on ajutiselt ldhetatud;

konventsiooni artiklis 20 sitestatud thenduse diguse ili-
muslikkuse pShimdtte kohaselt ei mdjuta konealune kon-
ventsioon sitete kohaldamist, millega konkreetses vald-
konnas nahakse ette kollisiooninormid seoses lepinguliste
kohustustega ning mis praegu voi tulevikus sisalduvad
Euroopa ithenduste institutsioonide digusaktides voi nende
digusaktide rakendamiseks iihtlustatud siseriiklikes digus-
aktides;

ithenduse digus ei takista litkmesriike kohaldamast oma
digusakte voi tooandjate ja to6tajate vahelisi kollektiivle-
pinguid mis tahes isiku suhtes, kes on kas voi ajutiselt toole
voetud nende territooriumil, ehkki selle isiku tooandja
asub teises litkmesriigis; thenduse digus ei keela litkmes-
riikidel tagada konealuste eeskirjade tditmist asjakohaste
vahendite abil;

liikmesriikide digusaktid tuleb kooskdlastada, et sitestada
minimaalse kaitse pohilised kohustuslikud sitted, mida
peavad tditma asukohamaa t66andjad, kes lihetavad t66-
tajaid ajutiselt tegema t60d selle lilkmesriigi territooriumil,
milles teenuseid osutatakse; selline kooskolastamine on
voimalik ainult ithenduse digusaktide abil;

teenuste osutaja peaks tditma selgelt madratletud kaitse-
eeskirjade tuumikut olenemata totaja lahetuse kestusest;

tuleks sitestada, et teatavatel toodete kokkupaneku ja/voi
paigaldamise selgelt médratletud juhtudel ei kohaldata t66-
tasu miinimummaédrade ja tasulise pdhipuhkuse mini-
maalse pikkuse sitteid;

to6tasu miinimumméirasid ja tasulise pShipuhkuse mini-
maalset pikkust kdsitlevate sdtete kohaldamine peaks
samuti olema teataval méiral paindlik; kui lahetuse pikkus

on kuni itks kuu, vdivad lilkmesriigid teatavatel tingimus-
tel teha erandeid tootasu miinimummadirasid kisitlevatest
sitetest vOi ndha erandi tegemise voimaluse ette kollektiiv-
lepingutes; kui tehtava t66 maht ei ole suur, voivad liik-
mesriigid teha erandeid to6tasu miinimummaarasid ja
tasulise pdhipuhkuse minimaalset pikkust kisitlevatest
sdtetest;

(17) asukohamaal kehtivad minimaalse kaitse kohustuslikud
sitted ei tohi takistada tootajate jaoks soodsamate to6tin-
gimuste kohaldamist;

(18) tuleks jargida pohimdtet, et viljaspool tithendust asuvaid
ettevdtjaid ei tohi kohelda soodsamalt kui litkmesriigi ter-
ritooriumil asuvaid ettevotjaid;

(19) ilma et see piiraks ithenduse teiste digusaktide kohaldamist,
ei sisalda kdesolev direktiiv kohustust seaduslikult tunnus-
tada ajutist t66joudu vahendavate ettevdtjate olemasolu
ega takista lilkmesriike kohaldamast oma tootajate vahen-
damist ja ajutist t66joudu vahendavaid ettevotjaid kisitle-
vaid digusakte ettevotjate suhtes, kes ei asu nende territoo-
riumil, kuid tegutsevad seal seoses teenuste osutamisega;

(20)  kaesolev direktiiv ei mdjuta ithenduse kokkuleppeid kol-
mandate riikidega ega litkmesriikide oigusakte, millega
reguleeritakse kolmandate riikide teenusepakkujate juurde-
pdasu nende territooriumile; kdesolev direktiiv ei piira ka
liikmesriikide selliste digusaktide kohaldamist, mis kisitle-
vad kolmandate riikide tootajate sissesditu, elamist ja t66-
Saamist;

(21) ndéukogu 14. juuni 1971. aasta mdédrusega (EMU)
nr 1408/71 (sotsiaalkindlustusskeemide kohaldamise
kohta tihenduse piires liikuvate tootajate ja nende pereliik-
mete suhtes) (') on sitestatud sotsiaalkindlustushtvitiste ja
-maksete suhtes kohaldatavad sitted;

(22)  kdesolev direktiiv ei piira litkmesriikide digusaktide kohal-
damist, mis kisitlevad kollektiivmeetmeid ameti- ja eri-
alaste huvide kaitseks;

(23)  eri liikmesriikide padevad asutused peavad tegema koos-
t66d kiesoleva direktiivi kohaldamisel; litkmesriigid pea-
vad ette nigema asjakohased meetmed juhuks, kui kdes-
olevat direktiivi ei tdideta;

() EUTL149,5.7.1971, Ik 2; EUT eriviljaanne, 1971 (II), lk 416. M-

rust on viimati muudetud mairusega (EU) nr 3096/95 (EUT L 335,
30.12.1995, Ik 10).
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(24)  on vaja tagada kdesoleva direktiivi nduetekohane kohalda-
mine ning sitestada sel eesmargil tihe koostoo komisjoni
ja liitkmesriikide vahel;

(25)  hiljemalt viis aastat parast kiesoleva direktiivi vastuvdtmist
peab komisjon kdesoleva direktiivi tiksikasjalikud raken-
duseeskirjad ldbi vaatama, et vajaduse korral teha asjako-
haseid muudatusettepanekuid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

Artikkel 1

Reguleerimisala

1. Kaesolevat direktiivi kohaldatakse liikmesriigis asuvate ettevot-
jate suhtes, kes seoses riikidevahelise teenuste osutamisega lihe-
tavad tootajaid 16ike 3 kohaselt litkmesriigi territooriumile.

2. Kiesolevat direktiivi ei kohaldata merekaubaveoettevdtjate
merdsditvate tootajate suhtes.

3. Kiesolevat direktiivi kohaldatakse niivord, kuivord 16ikes 1
nimetatud ettevdtjad votavad ithe jargmistest riikidevahelistest
meetmetest:

a) ettevotja lihetab to6tajad litkmesriigi territooriumile oma
nimel ja juhtimisel lepingu alusel, mis on solmitud ladhetava
ettevotja ja konealuses litkmesriigis tegutseva lepinguosalise
vahel, kellele teenused on mdeldud, kui lihetav ettevdtja ja
tootaja on lahetamise ajaks solminud t6osuhte;

b) ettevdtja lihetab too6tajad lilkmesriigi territooriumil asuvasse
kontsernile kuuluvasse asutusse voi ettevottesse, kui lahetav
ettevotja ja tootaja on lihetamise ajaks sdlminud t66suhte;

¢) ajutist t66joudu vahendav ettevdtja voi tootajate vahendami-
sega tegelev ettevotja vahendab tootaja lilkmesriigi territooriu-
mil asuvale voi tegutsevale ettevotjale, kui ajutist to6joudu
vahendav ettevdtja voi tootajate vahendamisega tegelev ette-
votja on tootajaga lahetamise ajaks solminud t66suhte.

4. Kolmandas riigis asuvaid ettevotjaid ei voi kohelda soodsamalt
kui liikmesriigis asuvaid ettevotjaid.
Atikkel 2
Mbiste

1. Kdesolevas direktiivis kasutatakse jargmist mdistet: ghetatud
t66taja — toOtaja, kes piiratud aja jooksul teeb oma t66d muu liik-
mesriigi territooriumil kui riik, kus ta tavaliselt to6tab.

2. Kéesoleva direktiivi kohaldamisel vastab to6taja moiste selle
litkmesriigi diguses kehtivale moistele, mille territooriumile t56-
taja on ldhetatud.

Artikkel 3

Too6tingimused

1. Liikmesriigid tagavad olenemata toosuhte suhtes kohaldatava-
test digusaktidest, et artikli 1 16ikes 1 nimetatud ettevotjad kind-
lustavad oma territooriumile ldhetatud tootajatele tootingimused,
mille liikmesriik, milles t66 tehakse, on sitestanud:

— Odigusnormidega ja/voi

— loike 8 tdhenduses iildiselt kohaldatavaks tunnistatud kollek-
tiivlepingutega voi vahekohtu otsustega, niivord kuivord need
kisitlevad lisas nimetatud toiminguid, jargmistes kiisimustes:

a) maksimaalne to6aeg ja minimaalne puhkeaeg;

b) tasulise phipuhkuse minimaalne pikkus;

¢) tootasu miinimummairad, kaasa arvatud iiletunnitoota-
sud; seda punkti ei kohaldata tdiendavate kutsealaste vana-
duspensioniskeemide suhtes;

d) tootajate vahendamise tingimused, eelkdige ajutist to0-
joudu vahendavate ettevotjate poolt vahendatavate toota-

jate puhul;

e) tootervishoid, -ohutus ja -hiigieen;

f) rasedate voi hiljuti siinnitanud naiste ning laste ja nooru-
kite tootingimuste suhtes kohaldatavad kaitsemeetmed;

g) meeste ja naiste vordne kohtlemine ning muud mittedis-
krimineerimise satted.

Kéesoleva direktiivi kohaldamisel méddratletakse 16ike 1 punktis ¢
nimetatud to66tasu miinimummairade mdiste vastavalt selle liik-
mesriigi siseriiklikele digusaktidele ja/voi tavadele, mille territoo-
riumile to6taja lihetatakse.

2. Toodete esmase kokkupaneku ja/voi paigaldamise korral, kui
see on kauba tarnelepingu lahutamatu osa ning vajalik tarnitud
kauba kasutuselevotmiseks ning kui t66 tegijad on tarniva ette-
votja oskustoolised ja/voi spetsialistid, ei kohaldata 16ike 1 esi-
mese 16igu punkte b ja ¢ juhul, kui ldhetus ei ole pikem kui
kaheksa pdeva.
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Seda sitet ei kohaldata lisas loetletud ehitustoode suhtes.

3. Liikmesriigid vdivad pirast ndupidamist todandjate ja tootaja-
tega ning vastavalt iga litkmesriigi traditsioonidele ja tavadele
otsustada, et 1dike 1 esimese 16igu punkti ¢ ei kohaldata artikli 1
16ike 3 punktides a ja b nimetatud juhtudel, kui lihetus ei kesta
iile iihe kuu.

4. Litkmesriigid voivad siseriiklike digusaktide ja/voi tavade koha-
selt sdtestada erandite tegemise 1dike 1 esimese 1digu punktist ¢
juhtudel, mis on nimetatud artikli 1 16ike 3 punktides a ja b, ning
litkmesriigi otsusest kdesoleva artikli 16ike 3 tihenduses kollek-
tiivlepingutega kiesoleva artikli 16ike 8 tahenduses tihel voi mit-
mel tegevusalal, kui lahetus ei kesta iile ithe kuu.

5. Liikmesriigid voivad sdtestada erandid 16ike 1 esimese 16igu
punktidest b ja ¢ juhtudel, mis on nimetatud artikli 1 1dike 3
punktides a ja b, pdhjusel et kavandatav t66 on vidikese mahuga.

Liikmesriigid mdairavad esimeses 1digus nimetatud voimaluse
kasutamise korral kindlaks kriteeriumid, millele kavandatav t66
peab vastama, et seda kisitataks “viikesemahulisena”.

6. Lihetuse pikkus arvutatakse vilja itheaastase vordlusperioodi
pohjal ldhetuse algusest alates.

Arvutamisel voetakse arvesse kdik varasemad perioodid, mil ame-
tikohal on to6tanud ldhetatud to6taja.

7. Loiked 1-6 ei piira too6tajate jaoks soodsamate tootingimuste
kohaldamist.

Lihetusega seotud toetused loetakse palga alammaéra hulka, vilja
arvatud juhul, kui need makstakse vilja hiivitisena lahetusest tule-
nevate kulude, niiteks reisi-, majutus- ja soogikulude katteks.

8. Moiste “ildiselt kohaldatavaks tunnistatud kollektiivlepingud
voi vahekohtu otsused” hdlmab kollektiivlepinguid ja vahekohtu
otsuseid, mida peavad tditma kdik ettevotjad, kes asuvad vastavas
geograafilises piirkonnas ning tegutsevad asjaomasel kutsealal voi
asjaomases toostusharus.

Kui puudub kollektiivlepingute voi vahekohtu otsuste iildiselt
kohaldatavaks tunnistamise stisteem esimese 16igu tdhenduses,
voivad liikmesriigid otsustada aluseks votta:

— kollektiivlepingud voi vahekohtu otsused, mida tavaliselt
kohaldatakse koigi samalaadsete ettevdtjate suhtes, kes asuvad

vastavas geograafilises piirkonnas ning tegutsevad asjaomasel
kutsealal voi asjaomases to0stusharus, ja/voi

— kollektiivlepingud, mille on sdlminud riigi tasandil kdige esin-
davamad to6andjate ja tootajate organisatsioonid ning mida
kohaldatakse kogu riigi territooriumil,

kui nende kohaldamisel artikli 1 16ikes 1 nimetatud ettevdtjate
suhtes kiesoleva artikli 15ike 1 esimeses 16igus loetletud kiisimus-
tes on tagatud konealuste ettevotjate ja muude selles 16igus nime-
tatud samalaadses olukorras olevate ettevotjate vordne kohtlemi-
ne.

Vordne kohtlemine kdesoleva artikli tihenduses loetakse tagatuks,
kui samalaadses olukorras olevad riigi ettevdtjad:

— peavad konealuses kohas voi asjaomasel tegevusalal tditma
1dike 1 esimeses 16igus loetletud kiisimustes samu kohustusi
nagu lahetavad ettevotjad,

— peavad tditma kdnealused kohustused sama tulemusega.

9. Liikmesriigid voivad ette niha, et artikli 1 1dikes 1 nimetatud
ettevotjad on kohustatud tagama artikli 1 16ike 3 punktis ¢ nime-
tatud tootajatele samad tingimused, mida kohaldatakse ajutiste
tootajate suhtes selles litkmesriigis, milles t66 tehakse.

10. Kdesolev direktiiv ei takista liitkmesriike kooskélas asutamis-
lepingu ja vordse kohtlemise pohimdttega kohaldamast oma riigi
ja muude riikide ettevotjate suhtes:

— tootingimusi muudes kui 16ike 1 esimeses 16igus nimetatud
kiisimustes, kui tegemist on avaliku korra sitetega,

— tootingimusi, mis on ette nahtud kollektiivlepingute voi vahe-
kohtu otsustega 16ike 8 tdhenduses ning on seotud muude kui
lisas loetletud toimingutega.

Artikkel 4

Koostoo teavitamisel

1. Kéesoleva direktiivi rakendamisel méddravad liikmesriigid sise-
riiklike digusaktide ja/vdi tavade kohaselt {the voi mitu kontakt-
asutust voi tithe vdi mitu padevat riigiasutust.

2. Liikmesriigid ndevad ette koostoo ametivdimude vahel, kes
siseriiklike digusaktide kohaselt vastutavad artiklis 3 nimetatud
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tootingimuste jirelevalve eest. Koost66 holmab eelkdige vasta-
mist kdnealuste ametivoimude pohjendatud infonduetele toota-
jate riikidevahelise vahendamise kohta, kaasa arvatud ilmsete rik-
kumiste vdi voimalike riikidevahelise ebaseadusliku tegevuse
juhtude kohta.

Komisjon ja esimeses 16igus nimetatud ametivdimud teevad tihe-
dat koostood raskuste analiiiisimisel, mis voivad tekkida artikli 3
16ike 10 kohaldamisel.

Vastastikust haldusabi antakse tasuta.

3. Iga liikkmesriik votab asjakohased meetmed, et teha teave artik-
lis 3 nimetatud tootingimuste kohta tildkittesaadavaks.

4. Iga litkmesriik teatab muudele liikkmesriikidele ja komisjonile
16ikes 1 nimetatud kontaktasutustest ja/voi padevatest asutustest.

Artikkel 5

Meetmed
Liikmesriigid votavad asjakohased meetmed, kui kiesolevat
direktiivi ei tdideta.
Nad tagavad eelkdige, et tootajatele ja/voi nende esindajatele

oleksid kittesaadavad kiesolevast direktiivist tulenevate
kohustuste tditmiseks vajalikud menetlused.

Atrtikkel 6
Kohtualluvus

Kasutamaks artikliga 3 tagatud t66tingimuste rakendamise digust,
voib algatada kohtumenetluse litkmesriigis, mille territooriumile
tootaja on voi oli lahetatud, ilma et see piiraks digust algatada

vajaduse korral kohtumenetlust teises riigis kohtualluvust
kisitlevate kehtivate rahvusvaheliste konventsioonide alusel.

Artikkel 7
Rakendamine

Liikmesriigid votavad kdesoleva direktiivi tditmiseks vajalikud
odigusnormid vastu hiljemalt 16. detsembriks 1999. Litkmesriigid
teatavad nendest viivitamata komisjonile.

Kui litkmesriigid need normid vastu vdtavad, lisavad nad nendesse
vdi nende ametliku avaldamise korral nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Viitamise viisi ndevad ette litkmesriigid.

Artikkel 8
Libivaatamine komisjoni poolt

Hiljemalt 16. detsembriks 2001 vaatab komisjon ldbi kdesoleva
direktiivi toimimise, et teha vajaduse korral ndukogule
asjakohased muudatusettepanekud.

Artikkel 9

Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikkmesriikidele.

Briissel, 16. detsember 1996

Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel

president eesistuja

K. HANSCH I. YATES
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LISA

Artikli 3 16ike 1 teises taandes nimetatud toimingud hélmavad koiki hoonete ehitamise, remondi, hooldamise, imber-
ehitamise voi lammutamisega seotud ehitustoid, eelkdige jargmisi t6id:

1) kaevamine

2) pinnaeemaldus

3) tegelik chitamine

4) valmiselementide monteerimine ja demonteerimine
5) seadistamine vdi paigaldamine

6) iimberehitus

7) renoveerimine

8) remontimine

9) demonteerimine

10) lammutamine

11) hooldamine
12) hooldus, vdrvimine ja puhastamine

13) kapitaalremont.



